
Культиватор слегка вспотел, глядя в сторону, женщина все еще была там, и он просто не знал,
что ему делать. Он не был настолько глуп, что уже понял, что она чего-то от него хочет. У
мужчины был очень ограниченный опыт общения с женщинами, не то чтобы они ему не
нравились или что-то в этом роде. В своей прошлой жизни он был тем парнем, который стоял
один на вечеринках, его приглашали друзья, но он не знал, что там делать. То тут, то там к
нему подходили девушки, но он никогда не знал, как с ними заговорить или как поддержать
разговор. Он был классическим интровертом, который просто чувствовал себя плохо на
светских раутах, поэтому через некоторое время он просто перестал их посещать.

Эта женщина была странной, хотя он постоянно заикался и выглядел чертовски неловко, она
просто хихикала про себя и, казалось, ее это нисколько не беспокоило. Он был в некотором
роде в раздумьях по поводу всего этого, одна его часть была взволнована тем, что такая
красавица заинтересовалась им, другая часть была напугана, так как он не хотел выставить
себя дураком.

Женщина была ростом около 170 см, у нее были длинные черные волосы, собранные в хвост.
Она была одета в одно из тех китайских платьев, юбка спускалась примерно до щиколоток, но
бока были открыты, так что можно было видеть ее стройные ноги. На ногах у нее были туфли
на высоком каблуке, а верхняя часть платья была с вырезом, который позволял видеть
декольте. И мальчик или мальчик, она действительно хорошо сидела в этом платье. У нее была
классическая фигура песочных часов, но немного более увесистая. Задняя часть не сильно
отставала, а ноги были красивыми и подтянутыми, вероятно, благодаря занятиям боевыми
искусствами. Глаза у нее были большие и зеленые, а лицо скорее взрослое, чем симпатичное.

Ему было трудно сосредоточиться на чем-либо, когда женщина обхватила его мускулистую
руку, и через некоторое время он обнаружил, что находится перед своим номером в отеле.
Лань Фэй отпустила его руку, и он поприветствовал ее, она оглядела большой номер, в котором
было довольно много вещей. Комната была большой, у стены стоял камин и кушетка,
направленная в его сторону. В номере был туалет и ванна. На большой кровати могли
разместиться несколько человек, а из окон открывался вид на город.

В номере был чай, предоставленный гостиницей, и магическое сокровище - чайник, который
использовался для кипячения. В этом мире не было электричества, поэтому все работало на
духовной ци, которую можно было хранить различными способами.

"Хорошо, чай правильно?"

Он направился к чайнику, чтобы приготовить чай, и только хотел заняться чем-то другим, как
женщина наконец отпустила его руку и стала осматривать большую комнату. Она трогала
мебель и зачем-то задергивала шторы, закрывая вид на освещенный город, в котором кипела
ночная жизнь.

*Окей, успокойся, она просто пришла выпить чаю, не нужно терять голову из-за этого. Мы
просто немного поболтаем, а потом... а что потом?



Он был так озадачен ситуацией, что не подумал об очевидной причине, по которой женщина
вообще здесь оказалась. Но он понял это, когда повернулся, держа в руках чашку с чаем, а
женщина лежала на кровати. Она лежала на боку в соблазнительной позе, но проблема была
не в этом, а в том, что она была обнажена. От неожиданности Чжан Донг уронил чашки на пол.
Он не мог оторвать глаз от женских изгибов, которые предстали перед ним.

"Э... хм...?"

"Ну, ты так и будешь стоять здесь? Я просто хотела показать свою признательность, и, судя по
всему, Старший оценил этот вид~".

Она сказала, хихикая, ее груди слегка подпрыгивали, когда она заметила, как нижняя часть
тела Чжан Донга реагировала на провокационную сцену перед ним. Нижний брат выглядел
энергичным, что заставило культиватора немного наклониться вперед, чтобы скрыть это.

"Ну, ты знаешь..."

*Чёрт возьми, это действительно происходит! Неужели наконец-то настал мой счастливый
день?

Мэтт не собирался смотреть в рот дареному коню, даже если он и был неловким слезливым,
был предел некомпетентности. Он все еще был мужчиной, поэтому он начал судорожно
возиться со своими штанами, глядя между голой женщиной перед ним и своей одеждой,
которая была его главным врагом в данный момент. Наконец ему удалось стянуть штаны и
отбросить их в сторону вместе с остальной частью халата, он начал натягивать трусы, но потом
внезапно остановился и посмотрел на женщину, которая манила к себе.

*Погоди! Я не могу этого сделать!*

"Э... я сейчас вернусь... подожди секунду!"

Он исчез в ванной комнате, к удивлению женщины, которая ждала его на кровати. Ей стало
интересно, не заинтересовался ли мужчина или что-то в этом роде. Мэтт, с другой стороны,
лихорадочно кликал по своему системному магазину в поисках конкретного предмета.

*Ага! У них здесь есть такие, спасибо системе!*

Он ткнул пальцем в воздух, и оттуда выскочила маленькая упаковка, это было то, с чем люди с
Земли были хорошо знакомы, да, это была упаковка презервативов. Но они были на тему
культиваторов, с рисунком острого меча, поднятого вверх. Безопасность превыше всего,
поэтому, вооружившись, он вернулся в комнату, а женщина выглянула обратно, так как
причудливый Старший уже вернулся и, похоже, был в настроении. Он забрался на кровать к
женщине-культиватору, которая улыбалась, потянулся к ней, и она потянулась в ответ.



-Ночь пошлости позже.

Проснувшись, он почувствовал себя новым человеком, словно с его сердца сняли большой груз.
Женщина была в ванной комнате, просто освежаясь после ночного сеанса. Она провела его
через его первую встречу, открыв ему глаза на новый мир. Он запомнил эту ночь на всю
оставшуюся жизнь, даже больше из-за того, что ему потребовалось так много времени, чтобы
получить свою вишенку. Но еще больше - после того, как кое-что должно было произойти.

"Ты так и не сказал мне свое имя, Старший~".

Женщина вышла, вернувшись в свою одежду, все еще упругая, как всегда, и маняще
покачивающая бедрами из стороны в сторону.

"О, разве нет? Ну, думаю, ты можешь звать меня Чжан Донг".

Он улыбнулся, не думая ни о чем, и назвал девушку имя, которое дала ему система, ведь он не
мог никому назвать свое земное имя здесь. После того, как он назвал женщине свое имя,
выражение ее лица изменилось.

"Чжан? Клан Чжан из Города Спирит Спринг?" спросила она, о чем-то задумавшись.

"Ах да, вы слышали о моем клане раньше, они находятся в Городе Спирит Спринг".

В голове женщины закрутились шестеренки, пока она смотрела на мужчину, который
улыбался ей в ответ. Она была торговцем, поэтому, попав в этот город, она послала кого-то
собрать информацию о клане Чжан, который раньше владел этим местом. Она узнала, что это
был большой клан, но он потерпел неудачу в большой экспедиции. В этом не было ничего
нового: большой клан отправляется в экспедицию в запечатанное царство или на поиски
сокровищ и набирает больше, чем может вынести.

Клан потерял своего патриарха в экспедиции вместе со всеми старейшинами основной
формации, ходили слухи, что в городе остался только один старейшина основной формации.
Все знали, что случается с большими семейными кланами, которые теряют способность
защищаться, их переманивают другие большие кланы. Женщина думала, что этот человек
станет ее талоном на пропитание после работы торговцем, но вместо этого, если она будет с
ним общаться, ее могут заклеймить как члена клана, и тогда она пойдет ко дну вместе с
остальными членами клана.

"Ах, старший... Я думаю, мне нужно вернуться к своему народу, тебе не нужно провожать меня
обратно..."

Она быстро удалилась из комнаты, пока Мэтт пытался понять, что происходит, а женщина
развернулась от него на 180 градусов и выбежала из здания.



"Она начала вести себя странно, как только я назвал имя своего клана...

Мэтт склонил голову набок и задумался о ситуации, в которой его клан, как предполагалось,
оказался на волосок от гибели.

"Неужели положение клана настолько плохо, что люди не хотят связываться со мной из-за
этого?"

Мэтт почувствовал себя немного уязвленным после того, как женщина, с которой у него была
интимная ночь, сбежала, как только узнала о его семейном положении. Он плюхнулся обратно
на кровать и посмотрел на потолок.

"Проклятый маленькая Фей, не нужно бросать меня, как мешок с картошкой, как только
услышишь мою фамилию!"
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